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1.00 Przeglad

Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE! Przeczytaj uwaznie $rodki ostroznosci przed rozpoczeciem pracy. Poznaj wszystkie
obowigzujgce lokalne przepisy i regulacje.

DZIEKUJEMY ZA TWOJE ZAINTERESOWANIE NASZYM PRODUKTEM
Prosimy o ostrozne korzystanie z tego urzadzenia i przestrzeganie wszystkich ostrzezen i przestrog.

NosI¢ odziez ochronng i okulary podczas dozowania chemikaliéw lub innych materiatow,
podczas pracy w poblizu wszystkich chemikaliéw, napetniania lub oprdzniania
sprzetu lub wymiany koricéwek dozujgcych, przestrzegaé instrukcji producenta
chemikaliow odnosnie bezpieczeristwa i obchodzenia sie z produktami. Po zuzyciu
wyrzucic do przeznaczonych na tego celu pojemnikéw na odpady.

ZAWSZE dozowac srodki czyszczace i chemikalia zgodnie z instrukcjami producenta.
OSTROZNIE podczas konserwacji sprzetu. ponownie zmontowadé sprzet zgodnie z
procedurami instrukcji. Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg mocno przykrecone
lub zatrzasniete we witasciwej pozycji

TRZYMAC sprzet czysty, aby utrzymac prawidtowe dziatanie

POtACzYC tylko do wylotéw wody z kranu (minimum 5 PSI, maksymalna temperatura
maksymalna 90 PSI i temperatura wody 38 ° C).

UWAGA jesli urzadzenie jest uzywane do napetniania zlewu lub waz spustowy mozna
umiesci¢ w zlewie urzadzenie nalezy zamontowad w taki sposéb, aby spod szafki
znajdowat sie nad brzegiem przelewu zlewu

1.01 Zawartos¢ opakowania
1) Dozownik AquaBlend Xtreme
HYD117957XT 2% ADJ, BSP
HYD117958XT 5% ADJ, BSP
2) Przewodnik uzycia (P/N HYD9006170)
3) Zestaw akcesoriéw (wsporniki montazowe i sprzet)
4) Zestaw uszczelek dozujgcych
(P/N HYD17210 2%)
(P/N HYD17220 5%
5) Uchwyt montazowy (P/N HYD195008)
6) Kotki montazowe (P/N HYD004014 x2)
7) Rura ssaca z filtrem
(P/N HYD10095359 2%)
(P/N HYD10095356 5%)




1.00 Przeglad (kontynuacja)

1.02 Opis ogodiny

Modele AquaBlend Xtreme s3g przeznaczone do wstrzykiwania ptynnego koncentratu lub rozpuszczalnego
proszku, ktory jest zalecany i zatwierdzony do wstrzykiwania w uktadach ptynéw. AquaBlend Xtreme zostat
specjalnie zaprojektowany do obstugi réznych chemikaliéw do uzdatniania wody i kwaséw organicznych.

1.03 Specyfikacja

Katagoria

Cisnienie operacyjne

Przeptyw

Parametry rozcieficzenia model

Ztacze rurowe

Obudowa

Doktadnos¢ dozowania

Powtarzalno$¢

Spadek cisnienia

Maksymalna temeratura

Minimalna temteratura

Maksymalne pionowe zasysanie koncentratu
Maksymalne zasysanie koncentratu w poziomie
Samozasysanie

Dostepne materiaty uszczelniajgce
Maksymalna lepkos¢

Zalecane Akcesoria

Waga

Wymiary

Specyfikacja

Min: 0,4 Bar (5 PSI) Max: 6,2 Bar (90 PSI)

0.04 - 11 GPM (10 - 2500 I/h)

0.2% - 2% (1:500 - 1:50) , model 0.78% - 5% (1:128 - 1:20)
3/4” npt/ght/bsp

PVDF

+/- 5% od ustawienie

+/-3%

dostepne na zadanie

38° C (100° F)

1°C(34° F)

4m

15m

tak

Engineered Fluoroelastomere

2,000 cP (Ex. Honey)

Filtr 104micron siatkowy, zawér zwrotny, regulator cisnienia, ogranicznik przeptywu
1,45kg

22.09 cm Wys x 27.17 cm Sr x 16.25 cm Gte



1.00 Przeglad (kontynuacja)

1.04 Srodki ostroznosci i gwarancja

OSTRZEZENIE! Przeczytaj uwaznie $rodki ostroznosci przed rozpoczeciem pracy. Urzadzenie musi spetnia¢

wszystkie obowigzujace lokalne przepisy.

Usun czerwone naktadki przed instalacjag Twoj dozownik jest w
100% przetestowany fabrycznie przed dostawg i moze zawieraé
niewielkg ilos¢ wody. Trzy czerwone plastikowe nakretki sa
zaktadane po testach, aby zapewnic¢ czystos¢ dozownik.

Przed zastosowaniem agresywnych substancji chemicznych
Nalezy skonsultowac sie z dystrybutorem, producentem
substancji chemicznych lub skontaktowac sie z dziatem obstugi
klienta Hydro Systems w celu potwierdzenia kompatybilnosci z
dozownikiem. Zawsze nalezy nosi¢ odpowiednig ochrone odziez
zgodnie z zaleceniami dostawcy chemikaliow.

Oznacz wszystkie linie ptynéw, zawory i potaczenia Jesli
wytwarzany roztwdr nie nadaje sie do picia, wszystkie przewody
ptynowe powinny by¢ oznaczone etykietg "Ostrzezenie: nie do
spozycia przez ludzi!"

Sprawdz roztwér Uzytkownik jest odpowiedzialny za

monitorowanie produkcji rozciericzanych substancji chemicznych.

Filtr jest zalecany i wymagany. Zainstalowac filtr o wielkosci 140
oczek (104 mikrony) lub drobniejszy w zaleznosci od jakosci
ptynu, aby przedtuzy¢ zywotno$¢ dozownika i aby gwarancja byta
wazna. Filtr jest konieczny, poniewaz wiekszos$¢ ptyndw zawiera
zanieczyszczenia lub czastki, zwtaszcza jesli zrédto ptynu pochodzi
ze studni, stawu lub jeziora.

1.05 Ogdlne wskazowki

Unika¢ potencjalnie niebezpiecznego wigzania chemicznego.
Woybierz bezpieczng lokalizacje. Pojemnik z chemikaliami
powinien by¢ trzymany z dala od dzieci i / lub obszaréw o duzym
wykorzystaniu, a lokalizacja nie moze by¢ réwniez narazona na
ujemne temperatury.

Unikaj zanieczyszczenia roztworu Uzywaj tylko czystego
ZALECANEGO ptynu. Nie pozwdl, aby zanieczyszczenia dostaty sie
do pojemnika z roztworem. Zanieczyszczenia, drobiny i inne
zanieczyszczenia w pojemniku z roztworem moga powodowac
nadmierne zuzycie urzadzenia.

Temperatura cieczy Min: 1 ° C (34 ° F) Maks .: 38 ° C (100 ° F)

Maksymalne cisnienie cieczy 90 psi (6,2 bar) Zainstaluj regulator
ci$nienia i / lub zawor bezpieczenstwa, aby upewnic sie, ze
cisnienie robocze nie przekracza cisnienia

Maksymalnego wskazanego w specyfikacji.

Przed usunieciem urzadzenia z systemu

Uwolnij ci$nienie ptynu. Gdy system dziata, wytacz doptywajacy
zawor cieczy. Pozostaw otwarty zawor otwierajacy, ktéry uwolni
ci$nienie z dozownika i wszystkich czesci systemu po iniektorach.
Dozownik jest teraz bezpieczny do usuniecia

Przeczytaj doktadnie te instrukcje obstugi. Przestrzeganie procedur zwiekszy zywotnos¢ twojego dozownika.

Aby uzyska¢ dtuga zywotnos¢ Nalezy zacza¢ od czystego ptynu,
stosujgc wbudowany filtr w celu zmniejszenia zanieczyszczen.
Pojemnik z roztworem powinien by¢ zakryty i czysty. Filtry rurki
ssacej utrzymuj w odlegtosci 5 cm (2 ") od dna pojemnika.
Wykonaj czynnosci konserwacyjne zgodnie z zaleceniami (patrz
Konserwacja strona 9).

Rozpuszczalne uzycie proszku Upewnij sie, ze substancja
chemiczna jest catkowicie rozpuszczona przed uruchomieniem
urzadzenia. W razie potrzeby rozpus¢ substancje chemiczng w
goracej wodzie i pozostaw do ostygniecia przed uzyciem. Brak
doktadnego rozpuszczenia substancji chemicznej spowoduje
przedwczesne zuzycie ttoka / uszczelki dozujacej i wewnetrznego
cylindra.

Przechowywac¢ w odpowiednich temperaturach Chronic
dozownik przed ujemnymi temperaturami lub nadmiernym
nagrzaniem

Plukanie dozownika po kazdym uzyciu Srodek pozostawiony w
urzadzeniu moze wyschnad i uszkodzi¢ dolny element dozownika
dlatego konieczne jest jego wyptukanie (patrz Konserwacja strona
9).

Dozownik nieuzywany przez dtuzszy okres Jesli dozownik nie byt
wtasciwie przechowywany, osady mogty wyschna¢ na silniku
(patrz Konserwacja strona 9). Przed rozpoczeciem pracy zanurz
cate urzadzenie w wodzie o temperaturze pokojowej ok. 22 ° C
(72 ° F) przez 24 godziny.



2.00 Instalacja i dziatanie

2.01 Instalacja i witgczenie

Filtr ptynu (wymagany) Zainstaluj filtr o wielkosci oczek 140 (104
mikrondw) lub drobniejszej w zaleznosci od jakosci ptynu, aby
przedtuzy¢ zywotnos¢ dozownika i aby gwarancja byta wazna.
Hydro Systems zaleca filtr Twist Il Clean®, ktéry mozna zamowic z
dozownikiem.

Montaz dozownika Bezpiecznie przymocuj dozownika do statego
obiektu, takiego jak $ciana. Uwaga strzatka na dozowniku
wskazuje przeptyw ptynu.

Zawor zwrotny (rekomendowany) Zainstaluj taki, ktéry spetnia
wymagania urzgdzenia.

Urzadzenie do bezpiecznego opuszczania cisnienia (zalecane)
Zapobiega nadmiernemu wzrostowi cisnienia w urzadzeniu

Ustawienie zaworu obejsciowego (zalecane) Umozliwia
odfaczenie dozownika w trybie off-line w celu konserwacji lub
przechowywania, gdy nie jest uzywany.

Mtot ttumikowy (zalecany) Zapobiega udarowi hydraulicznemu
dozownika podczas obstugi szybko zamykajacych sie
elektrozaworéw, pneumatycznych lub recznych zaworéw
kulowych w uktadzie ptynu.

Zawor antysyfonowy (opcjonalny) Zapobiega wylewaniu
roztworu (z pojemnika roztworu) do przewoddw zasilajacych, gdy
zawor upustowy jest odciety. Zawor antysyfonowy nalezy
zainstalowac na dolnym wyjsciu.

2.02 Sugerowana instalacja

Dodatkowe zapobieganie zasysaniu Umiesci¢ pojemnik na
roztwér na poziomie ponizej ztgcza rurki ssgcej dozownika.
Uzywanie strony wlotowej jako zaworu odcinajgcego moze
spowodowac, ze roztwor o petnym stezeniu zostanie zassany do
linii zasilajacej

Pojemnik roztworu Uzyj pojemnika o dowolnym rozmiarze. Zaleca
sie pokrywke lub nakretke. Aby podtaczy¢ pojemnik z roztworem,
delikatnie popchnij koniec rury ssacej na dno zespotu mocowania
rury ssacej. Umiescic filtr w pojemniku z roztworem w odlegtosci
co najmniej 5 cm (2 ") od dotu i wypetni¢ co najmniej 5 cm (2")
roztworu chemicznego.

Nigdy nie uzywaj smaréw na bazie ropy naftowej Dozownik jest
dostarczany z cienkg warstwa silikonu wokét uszczelek, co utatwia
montaz. Srodki smarne na bazie ropy naftowej, takie jak wazelina
©, olej niemowlecy, WD40 © lub olej silnikowy na pierscieniach O-
ring lub jakiejkolwiek czesci dozownika nie powinny by¢ uzywane,
poniewaz moze to spowodowac przywieranie czastek i zatkanie lub
uszkodzenie dozownika.

Sprawdzi¢ system pod katem nieszczelnosci i procedur
uruchamiania Otwérz zawdr obejsciowy (A), zamknij zawér
wlotowy (B) i zawér wylotowy (C), aby zapobiec przeptywowi
ptynu do dozownika. POWOLI wtaczy¢ gtéwny przewdd ptynu.
Przeprowadz przeptyw ptynu od 1100-2200 | / godz. (5 -10 gpm)
przez system hydrauliczny. Wigcz wszystkie zawory znajdujace sie
za dozownika, aby uwolni¢ uwiezione powietrze. POWOLI wtgczy¢
zawor wlotowy (B). Otwdrz zawdr wylotowy (C) i zamknij zawor
(A). Gdy ptyn przeptywa przez dozownik, ty ustyszy dzwiek
"klikniecia". Sprawdz szczelno$¢ i popraw

jesli to konieczne.




2.00 Instalacja i dziatanie

2.03 Dziatanie

Diwiek kliknigcia jest normalny. Ptyn przeptywajacy przez
dozownik automatycznie spowoduje, ze dozownik "kliknie" i
wstrzyknie ustalong ilo$é roztworu do linii ptynu. Im wyzsze
natezenie przeptywu, tym czestsze "klikanie". Inzektor jest
przeznaczony do wstrzykiwania roztworu proporcjonalnie (w tym
samym stosunku) niezaleznie od przeptywu ptynu. Maksymalna
liczba kliknie¢ na 15 sekund to 50.

Sprawdz przeptyw Przeptyw i cisnienie ptynu musza by¢ zgodne z
ustalonymi specyfikacjami (patrz Specyfikacje na stronie 5) dla
danego modelu.

Zmiana przeptywu (wtrysk) Szybkos¢ przeptywu na dozowniku
jest regulowana NAWET W CZASIE PRACY | POD CISNIENIEM. Aby
zmieni¢ predkos$¢ przeptywu patrz (ryc. 1iryc. 2).

1. Podnies pierscien zabezpieczajacy (ryc. 1).

2. Obrdc¢ tuleje regulacyjng przektadni (rys. 2) w gére lub w dét,
aby uzyska¢ pozadane ustawienie. Uzyj strzatek u gory tulei
regulatora wspoétczynnika, aby dopasowaé do wymaganego
przeptywu na rekawie.

3. Wrdc¢ pierscien, aby zablokowa¢ pozycje, naciskajac pierscien.

UWAGA: Nie wkrecaj ostony regulatora tulei ponizej najnizszej
linii ustawienia. Mierzy sie ptyn wylotowy, aby zapewnié¢
pozadang predkos$¢ podawania.

Odpowietrznik Nalezy upewnic sie, ze cate powietrze jest
wydmuchiwane z urzadzenia, naciskajac przycisk odpowietrzajacy
na pokrywie, az do momentu wyptyniecia wody. Zwolnij przycisk
upustowy, aby zapobiec wyptywaniu wody z portu upuszczania.




3.00 Konserwacja

3.01 Ogdlne porady i harmonogram konserwacji
Czyszczenie pojemnika na roztwor Nalezy go zakry¢, aby
nie dopusci¢ do przedostania sie brudu i innych
zanieczyszczen do pojemnika. Ptucz pojemnik doktadnie i
czesto. Nie mieszaj ze sobg chemikaliéw, ktére moga
reagowac i wywotaé osad. Podczas napetniania pojemnika

uzywaj ptynu z filtrem. Wykonaj te czynnosci konserwacyjne, aby przedtuzy¢ zywotnos¢ urzadzenia.

Czyszczenie filtra i rurek ssacych Sprawdz za kazdym
razem, gdy dodawane jest nowe zastosowanie. W razie
potrzeby wyczys¢ filtr i rurke ssaca, sptukujgc swiezg woda.
Wymien w razie potrzeby. Utrzymuj filtr na dnie pojemnika
z roztworem, aby zapobiec zanieczyszczeniu i osadowi z
powodu zatkania filtra.

Co 3 - 6 miesiecy Co 6-12 miesiecy Wymien gdy to konieczne
Czysc filtr wlotowy Wyczys¢ lub wymien filtr wlotowy, aby 1. Wyczys¢ obszary 1. Wymien uszczele. 1. Cylinder
zwiekszy¢ zywotnosc¢ urzadzenia, a takze zmniejszy¢ spadek  uszczelek uszczelki 2. Oczy$¢i/ lub 2. Pierscien O-ring /
cisnienia. dozujacej. wymien zawor uszczelka
2. Wyczys¢ i sprawdz zwrotny 3. Ttok silnika
uszczelke, cylinder, 4. Zespo6t watka
Dozownik obejsciowy Gdy nie jest uzywany, nalezy WVCZYSICI i/lub wymier 5. SpraV\./dzw' dopasowanie
w razie potrzeby. zaworu i przewody

umiesci¢ dozownik w trybie obejscia za pomoca obejsicia

trzech zawordw. 3. Wyczysc filtry

Przechowywanie W przypadku dtuzszego przechowywania UWAGA: Okresy miedzy przeglagdami mogg sie rézni¢ w zaleznosci od warunkéw
nalezy wyptuka¢ dozownik przy uzyciu co najmniej 1,9 litra uzytkowania i dozowanych chemikalidw.

wody. (Patrz "Ptukanie wstrzykiwacza po kazdym uzyciu")

Spusci¢ wode z urzadzenia. Sprawdz uszczelki dolnych

elementéw. Natozy¢ cienka warstwe silikonu na uszczelki i

ponownie zmontowacé urzagdzenie. Umies¢ wtyczki z

powrotem we wlocie / wylocie i ztgczce rury ssacej.



3.00 Konserwacja (kontynuacja)

3.02 Instrukcja rutynowej konserwacji

L -

Krok 1. Odkreci¢ i zdja¢ dolny element z zestawu. Krok 2. Pociagnij w dét na wat, obré¢ wat 90 ° i wyjmij. Krok 3. Usuri watek z uszczelka i zainstaluj nowy. Jesli
doszto do uszkodzenia powierzchni uszczelniajacej watu,
wymieri wat.

Krok 4. Przytrzymaj mocno korpus i odkrec¢ wieko. Jesli Krok 5. Usun tfok silnika z korpusu pompy. Krok 6. Umies¢ ostroznie nowy ttok silnika w korpusie
pokrywa jest szczelna, uzyj luznego gniazda 25 mm. pompy i wymien pokrywe.

Y 4

Krok 7. Umies¢ watek w ttoku silnika. Krok 8. Obrd¢ watek o 90 °, aby zablokowac sie na swoim Krok 9. Zatéz dolny koniec i pokrywe na korpus pompy.
miejscu. Delikatnie pociagnij w dét, aby zapewnic ze, wat Upewnij sig, ze o-ring jest nadal w pokrywie przed

jest zamkniety.. ponownym zafozeniem.



4.00 Rozwigzywanie problemow

4.01 Nowe rozwigzywanie problemow z instalacja

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

1.Brak diwieku kliknigcia

a. Ptyn nie przeptywa przez
jednostke

® Czy czerwone zaslepki na otworach wlotowych, wylotowych i
ssawnych s3 zdjete?

e Czy urzadzenie jest zainstalowane do tytu? Strzatka na
urzadzeniu musi wskazywac kierunek przeptywu ptynu.

e Jesli nadal nie klika, nie otwieraj gérnej czesci dozownika.
Zadzwon do obstugi klienta Hydro Systems.

b. Ptyn przeptywajacy przez
jednostke

® Szybkos¢ przeptywu ponizej lub powyzej ustalonego przeptywu
roboczego dozownika. (Patrz Dane techniczne dla maksymalnego
natezenia przeptywu na stronie 5). Maksymalna liczba kliknie¢ =
28 na 15 sekund.

¢ Upewnij sig, ze cate powietrze jest wydmuchiwane z urzadzenia,
naciskajac przycisk odpowietrzania na pokrywie, az do momentu
wyptyniecia wody.

 Jesli ponizej natezenia przeptywu zwiekszy¢, jesli powyzej-
zmniejszy¢ przeptyw.

e Cisnienie robocze przekracza maksymalny limit. Zamontowac¢
zawor reduktora cisnienia. (Patrz Dane techniczne dla
maksymalnego natezenia przeptywu na stronie 5).

4.02 Dozownik w trakcie pracy lub po zakonczeniu konserwacji okresowej

1.Brak dzwieku klikniecia

Problem Przyczyna Rozwigzanie
a. Powietrze uwiezione w a. Zwolnij uwiezione powietrze, naciskajgc przycisk
urzadzeniu upustowy, az do momentu wyptyniecia wody.
b. Zawér obejsciowy nie jest b. Ustaw zawdr w pozycji zamknietej.
otwarty

c. Zepsute sprezyny
d. brudny lut zatkany filtr

e. zuzyty gtéwny zespot ttoka
f. gtéwny korpus jest zyzyty lub
naciety

c. Wymien zespo6t ttoka silnika, wyczys$c filtr cieczy.
d. Upewnij sie, ze rozmiar siatki jest prawidtowy dla
prawidtowej filtracji. Wyczys¢ filtr.

e. Wymien zespot ttoka silnika. Oczysc¢ filtr ptynu.

f. Wymien korpus i ttok.

2.Dzwiek kliknigcia,brak
zasysania roztworu

a. Pekniety lub luzny waz ssacy

b. Uszczelka dozujaca jest zuzyta
lub nieprawidtowo zainstalowana
c. rura ssgca podtgczona do
peknietego,ciekngcego lut
zatkanego filtra rurki ssgcej

d. sprawdz czy zawor nr 11 jest
nieszczelny

a. Sprawdz dopasowanie i/lub wymien.

b. Wymien.Podczas wymiany nalezy upewnic sie,ze
uszczelka dozujgca zostata prawidtowo zainstalowana.
c. Wymien i/lub wyczys$¢ w razie potrzeby.

d. W razie potrzeby wyczys¢ i/lub wymien

3.Dzwiek klikniecia.Dziata przy
wysokim przeptywie,a nie przy
niskim

a. Zuzycie uszczelki dozujacej

b. Zuzyty cylinder wewnetrzny
c. Zuzyte sprezyny

d. Zuzyty gtowny zespét ttokowy
e. Gtowny korpus jest zuzyty lub
naciety

a. Wymieni¢

b. Wymieni¢ wewnetrzny cylinder i uszczelke

c. Wymien zesp6t ttoka silnika, wyczys¢ filtr ptynu
d. Wymieni¢ zesp6t ttoka silnika.Oczysci¢ filtr cieczy
e. Wymieni¢ korpus i ttok

4.Ptyn do ponownego
napetniania zbiornika roztworu

a. Sprawdzi¢ czy zawor jest
nieszczelny lub brudny

b. Uszczelka spryskiwacza na
zaworze zwrotnym jest opuchnigta
lub zaatakowana chemicznie

a. Sprawdz obszar siedziska na rury ssace.Zawor zwrotny i
uszczelka muszg pasowac luzno w ztgczce rurki
ssacej.Wyczysci¢ uszczelke i wewnetrzna ztaczke pod
katem osaddw.

b. Wymien na nowy zespét zaworu zwrotnego




5.00 Czesci do naprawy dozownika

5.01 Schemat czesci korpusu i ttokéw

Lista czesci

Numer Numer czesci Opis

1 HYD011732 Kit M-zestaw montazu

2 HYD017200XT Kit H-wymiana tloka silnika

3 HYD102601BSP Korpus, BSP, PVDF, AquaBlend Xtreme




5.00 Czesci do naprawy dozownika (kontynuacja)

5.02 Dolne czesci 0,2%-2% diagram czesci

@

Lista czesci
Numer Numer czesci Opis
1 HYD017210XT Kit A - zestaw uszczelek dozujacych
2 HYD017211XT Kit B - zestaw trzpien
3 HYD017212XT Kit D - zestaw zawor zwrotny
4 HYD017214XT Kit E - zestaw konserwacji
5 HYD017216XT Kit G - kompletny zestaw dolny




5.00 Czesci do naprawy dozownika (kontynuacja)

5.03 Dolne czesci 0,78%-5% diagram czesci

Lista czesci
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Numer Numer czesci Opis

1 HYDO017220XT Kit A - zestaw uszczelek dozujacych
2 HYD017221XT Kit B - zestaw trzpien

3 HYD017223XT Kit D - zestaw zawor zwrotny

4 HYD017224XT Kit E - zestaw konserwacji

5 HYDO017226XT Kit G - kompletny zestaw dolny




6.00 Gwarancja

Gratulacje Twojego zakupu!

Produkujemy najlepsze i najbardziej niezawodne dozownik zasilane wodga. Hydro Systems zapewni
wymiane wszystkich czesci, ktdre okazaty sie wadliwe pod wzgledem materiatowym lub
wykonawczym od daty zakupu w nastepujacych okresach:

1 rok Obejmuje urzadzenie tylko z powodu wad produkcyjnych i materiatowych.

Produkty Hydro Systems majg gwarancje, ze bedg wolne od wad materiatowych i produkcyjnych w
wyzej wymienionych ramach czasowych. Hydro Systems naprawi lub wymieni jakikolwiek podzespdt,
ktéry zawiedzie w normalnym uzytkowaniu. Wszelkie naprawy wykonane w ramach gwarancji nie
przedtuzajg poczatkowego okresu gwarancji.

Aby utrzyma¢ gwarancje Twoim obowigzkiem jest zwyczajna konserwacja - filtrowanie
doptywajgcego ptynu, wymiana pierscienia O-ring i ttokdw / uszczelek dozujgcych, gdy sg zuzyte.
Uszczelki i o-ringi nie sg objete gwarancja.

Niniejsza gwarancja nie jest wazna, jesli okaze sie, ze wady wynikajg z niewtasciwego uzytkowania
produktu, braku konserwacji, nieczystosci ptyndw, takich jak piasek lub zelazo, wadliwa instalacja,
zamarzanie, naduzycia, niepozgdane skutki uboczne spowodowane przez chemikalia wybrane przez
uzytkownika lub dziatania Swiadczona przez kazdego, kto nie jest autoryzowanym dostawcy ustug.
Firma Hydro Systems nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci, jesli produkt nie jest uzywany zgodnie z
instrukcjg obstugi i specyfikacjami wskazanymi w niniejszej instrukcji obstugi.

W ZADNYM PRZYPADKU SYSTEMY HYDRO NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
PRZYPADKOWE, SZCZEGOLNE; SZKODY POSREDNIE LUB WTORNE POWSTALE NA SKUTEK
NIEPRAWIDEOWEGO UZYCIA ORAZ ZA NIEMOZNOSC UZYCIA URZADZENIA NIE WYNIKAJACY Z WAD
PRODUKCYJNYCH.

Nie istnieje gwarancja obejmujaca dziatanie urzadzen Hydro System w potgczeniu z produktami
innych firm.

Hydro Systems lub autoryzowany dystrybutor nie ponosi odpowiedzialnosci za przypadkowe lub
wynikowe szkody, takie jak straty ekonomiczne. Hydro Systems zachowuje wytgczne prawo do
naprawy lub wymiany produktu. Takie sSrodki zaradcze stanowig jedyne i wytgczne zados$¢uczynienie
za jakiekolwiek naruszenie gwarancji. Nie ma zadnych gwarancji, ktére wykraczajg poza te opisane
powyzej.

Aby zwrdci¢ dozownik do naprawy gwarancyjnej lub nie-gwarancyjnej:
Skontaktuj sie z Hydro Systems Europe lub lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania informacji
zwrotnej.

6.01 Ograniczenia gwarancji

SPRZEDAJACY gwarantuje wytgcznie KUPUJACEMU, ze Produkty bedg wolne od wad materiatowych i
produkcyjnych w normalnym uzytkowaniu i obstudze przez okres jednego roku od daty zakonczenia
produkcji. Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje (a) wezy; (b) oraz produktéw o normalne;j
zywotnosci krétszej niz jeden rok; lub (c) brak dziatania lub szkody spowodowane przez chemikalia,



materiaty abrazyjne, korozje, uderzenie pioruna, niewtasciwe napiecie zasilania, fizyczne znecanie
sie, niewtasciwe postepowanie lub niewtasciwe stosowanie. W przypadku, gdy Urzgdzenie zostanie
zmodyfikowane lub naprawione przez KUPUJACEGO bez uprzedniej pisemnej zgody SPRZEDAWCY,
wszystkie gwarancje beda niewazne.

WSZELKIE GWARANCJE WYPOWIEDZIANE, WYRAZONE CZY SUGEROWANE, DLA TEGO PRODUKTU, W
TYM JAKIEKOLWIEK GWARANCJE JEGO WARTOSCI HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO
OKRESLONEGO CELU ORAZ WSZYSTKIE INNE GWARANCJE SA NINIEJSZYM JEDNOZNACZNIE
WYKLUCZONE

6.02 Ograniczenia odpowiedzialno$ci

ODPOWIEDZIALNOSC Z TYTULU OBOWIAZKOW SPRZEDAJACYCH ORAZ NABYWCOW
REKONPENSATY SA ZAKAZANE W NINIEJSZYM DOKUMENCIE. SPRZEDAWCA NIE PONOSI
ZADNEJ INNEJ ODPOWIEDZIALNOSCI, BEZPOSREDNIO ANI POSREDNIO, JAKIEGOKOLWIEK
RODZAJU, W TYM ODPOWIEDZIALNOSCI ZA SZKODY SPECJALNE, PRZYPADKOWE LUB
WTORNE, ANI ZA INNE ROSZCZENIA ZA SZKODY LUB STRATY WYNIKAJACE Z JAKIEJKOLWIEK
PRZYCZYNY, WYNIKAJACE Z ZANIEDBANIA, NARUSZENIA UMOWY LUB NARUSZENIA
GWARANCII



